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de Fundacgdo da Associacdo Internacional de Yamanashi.

Os participantes poderao degustar os diversos vinhos yamanashianos
ao som da banda yamanashiana Lost Colour People e do grupo de
musica tradicional japonesa Tengadou.

The French rock band "Semtazone" will be performing in Yamanashi,
as part of the Agency for Cultural Affairs' plan for the Promotion of
Regional Culture and Art in an event commemorating Yamanashi
International Association’ s 20th anniversary. While enjoying
Yamanashi’ s wine and french buffet, you will also be able to listen to
local musicians "Lost Colour People" and the traditional Japanese
band "Tengado."
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FRENCH BAND SEMTAZONE COMES T0O YAMANASHI !

Celebrating Yamanashi International Association’s
20th anniversary, the Association will be organizing, with the
support of the Agency for Cultural Affairs as part of their plan
for the Promotion of Regional Culture and Art, a musical event
to deepen cultural bounds between France and Japan.

For this unique occasion, the French rock band
“Semtazone”, from Yamanashi’'s sister prefecture Saone-et-
Loire, will be performing a series of concerts, from the 12th to
the 15th of March.

Friday the 12th, the “Wine and Music Evening” will
be held at Kofu Fujiya Hotel, starring Semtazone, as well as
Yamanashi’'s professional bands “Lost Colour People” and
“Tengado.” While listening to these great artists’ music, you
can enjoy high quality local wines and Fujiya Hotel's special
French buffet. Thanks to the support of the Agency for Cultural
Affairs, participants will be able to enjoy this wonderful evening
for the very affordable price of 3,000 yen. The event starts at
6:30 pm and ends at 9 pm.

On the 14th and the 15th, two events will be held at
Nirasaki Bunka Hall and Tsuru Uguisu Hall between 2 pm to 4
pm. Semtazone will be performing along with some of the best
High School music formations of the prefecture for two free
events.

There are also rumors about a fourth secret event on
Tuesday the 16th, starring Semtazone and Lost Color People...

On the 12nd of December, the traditional World
Charity Christmas was celebrated at the Yamanashi
International Center.

Every year, the center welcomes Yamanashi locals
and foreign residents for this cheerful event organized by the
Yamanashi International Association. Everyone became one
big community, seeking to share and discover each other's
culture.

For this very special occasion, the center was
ornamented with Christmas decorations, and a new
Christmas tree was glimmering in the main hall. In the
morning, kids participated in Christmas activities such as
"pin the nose on Rudolf' and "the Bell Toss," and listened to

a wonderful Christmas story, along with English teachers.
Adults got to take part in Brazilian dance lessons in a warm
atmosphere.

For lunch, participants enjoyed a variety of food
from all around the world at the "World Food Corner." Booths
sold food from Brazil, Korea, China, Japan, France, the USA,
Thailand and Taiwan at very low prices so that everyone
could try many dishes. In that way, we could share our
culture by the culinary aspect and meet people from different
backgrounds. Local television and radio reporters also came
by to give to Yamanashi a piece of the multiculturalism of
the prefecture.

During the afternoon, various shows were held :
a karaoke contest, where every participant sang in their
native language; professional artists such as the Bossa Nova
singer Nanamari, the jazz band Acoustic Jazz Trio, and
Pierre's Irish flute. A raffle was also organized, with prizes
such as local wine bottles, dinner and lunch tickets in fancy
restaurants and a digital photo frame. At the end of the day,
English speaking residents performed a Christmas musical,
with the traditional Christmas song as the highpoint of the
show.

Everybody had a great day, and we all felt the global
unity, blessed by the magic of Christmas! Also, the 157,600
yen we collected in donations will be given to charity, and
stationeries have been collected all day long to be given to
an assoclation helping Laos elementary schools. Next year
the event will be held again so don't hesitate to come to the
International Center if you're in the areal
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Renewal of the International Association’s Home Page!

In order to serve ‘r-oreig,n residents of \’amapasl’xi better and better, the New
Home Page is online now, fu ly loaded with information about events, !i)cc‘:style,
medical care, disasters, and much more!

Nova home page da Associacao Internacional de Yamanashi

Confiram anova Pégxna da Associacdo Internacional de Yamanashi com
inUmeras in{'ormaq.écs sobre eventos, a vida cotidiana, assuntos médicos,
incidéncias de calamidades, dentre outras!
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March

English & Chinese
Tourism Translation Volunteer

Seminar

A seminar will be held to train volunteers
for tourism translation (English, Chinese) so
that tourists visiting the prefecture can enjoy
unique travel experiences and better understand
Yamanashi’s history, nature, industry, and more
Time: Sunday the 21st of March 2010, from 1:30
PM to 4:30 PM
Teacher: Mr. Makoto KOSHIISHI (English
translation supervisor/ President of Yamanashi’s
Translation and Guiding Research Society)
Capacity: 50 people
Location: Prefectural International Center
Tuition: Free
Reservation/ Information:
Yamanashi International Association
tel: 055-228-5419

Free Legal Consultation for
Foreigners - on Wednesdays and
Sundays

When: Every first Wednesday night of the month.
From 6:30 pm to 9 pm.

and every third Sunday afternoon of the month.
From 1 pm to 4 pm.

Where: Yamanashi International Centre.
Consultant: Johny Hayashi.

The consultation is available in English, Indonesian,
Portuguese, Spanish and Japanese. The service is

FREE OF CHARGE.
* Mr. Hayashi is accompanied by other legal
professionals.

Japanese Language Class
Time: Every Friday night, 19:00~21:00
Location: Yamanashi International Centre.

The class is for foreign residents in Yamanashi and
is FREE OF CHARGE.

Consultas e aconselhamentos
Juridicos gratuitos as quartas-
feiras e aos domingos.

(com reservas antecipadas)
As quartas-feiras:toda primeira quarta-feira do
més. Das 18h30 as 21h.
Aos domingos: todo terceiro domingo do més.
Das 13h as [6h.
Local: Yamanashi International Center (Kofu-
shi, lida 2-2-3)
Advogado: Rui Kusano / Yangwhan Kim
(Professores de direito da Universidade
Yamanashi Gakuin)
Intérprete:Johny Hayashi (Portugués, espanhol,
bahasa, inglés e japonés).

% Dependendo das necessidade do
consulente, providenciaremos intérpretes para
outros idiomas na medida do possivel.

Aulas gratuitas de japonés

Data: todas as sextas-feiras, das 19 as 21h.
Local: Centro Internacional de Yamanashi
Pubhco alvo: todos os estrangeiros residentes
£rovmc1a e que tenham interesse em aprender
ioma japonés.
O curso € gratulto
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Jornal Mu]tihngue

‘JORNAL SEMANAL MULTILINGUE DE
YAMANASHI EM QUATRO IDIOMAS”

O jornal Sannichi Shimbum publica
semanalmente as principais noticias e
acontecimentos da provincia além das
informacoes da Associacao Internacional
de Yamanashi em quatro idiomas: japonés,
coreano, inglés e portugués.

A publicagao é feita todas as tercas-feiras e se
encontra no verso da pagina “Kodomo Weekly”
do jornal.

"Yamanashi Multl!m%ua! News WCCI(\% !
The Yamanashi tilingual News Weekly
is published every Tuesday by Sannichi
News, which focuses on major news issues
and announcements from the Yamanashi
International Association. Please check the
last page of the Children's Weekly for further
information and it is available in Japanese,
Korean, English and Portuguese.

The International Centre is open daily from 9:00am to 9:00pm
except on Mondays and on the day following a national holiday.

URL www.yia.or.jp
MAIL webmaster@yia.or.jp
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Caros leitores,

Esta é a minha ultima edicdo do The Yamanashi
Newsletter. Rumo em direcdo a novos desafios e
para uma nova fase da minha vida, segura de que
as sementes que plantei e as que levo comigo hao
de germinar num futuro préximo. O meu profundo
agradecimento a todos aqueles que encontrei ao
longo desses cinco anos de Yamanashi e em todos os
cantos do Japao! Um forte e caloroso abraco.

Erica

| hope everyone had a nice winter and didn’ t catch
a cold. In my hometown, Paris, | heard that the
temperatures, which usually are only a little colder
than Yamanashi, were year extremely low and that all
the streets were covered with snow!

Maybe | needed to have that feeling too, so | spent
my winter vacation in Hokkaido, where it snowed
everyday! | also went skiing in Nagano’ s Hakuba
station, which was awesome! | wish it could snow
more in Kofu too, even though it s difficult for drivers
-+ | love snow!

Victor Balsan

Yamanashi
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